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No. 3305. — ADDITIONAL CONVENTION ! BETWEEN THE GOVERN-
MENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF THE ARGEN-
TINE REPUBLIC TO THE TREATY OF FRIENDSHIP, COMMERCE
AND NAVIGATION CONCLUDED AT BUENOS AIRES, FEBRUARY
2, 1825. SIGNED AT LONDON, MAY 1, 1933.

Spanish and English official texts communicated by the Minister for Foreign Affairs of the Argentine
Republic and by His Magesty’s Secretary of State for Foreign Afairs in Great Britain. The
registration of this Convention took place December 16, 1933.

THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IrRELAND
and THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC ;

Affirming their common determination to uphold and carry out the Treaty 2 of Amity, Commerce
and Navigation signed at Buenos Aires on the 2nd February, 1825 ; and

Considering it to be expedient, in order to increase and facilitate trade and commerce between
the Argentine Republic on the one hand and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on the other, to supplement the said treaty of 1825 by certain additional provisions relating
to trade and commerce between these two countries ; and

Being desirous of concluding a convention for this purpose, have accordingly agreed as follows :

Article 1.

1. The Government of the United Kingdom, fully recognising the importance of the chilled
beef industry to the economic life of Argentina, will not impose any restriction on the imports of
chilled beef into the United Kingdom from Argentina in any quarter of a year below the quantity
imported in the corresponding quarter of the year ended the 30th June, 1932, unless, and then only
in so far as, it appears to the Government of the United Kingdom after consulting and exchanging
all relevant information with the Argentine Government to be necessary in order to secure a
remunerative level of prices in the United Kingdom market, and no such restriction will be maintained
if it appears that the imports so excluded are being replaced by increased imports into the United
Kingcﬁ)m of other kinds of meat (other than experimental shipments of chilled beef from other
parts of the British Commonwealth of Nations) with the result of neutralising the desired effect
on prices.

2. 1If owing to unforeseen circumstances the Government of the United Kingdom consider
it necessary that imports into the United Kingdom from Argentina of chilled beef should be reduced
in any year to an amount more than ro %/o below the quantity imported in the year ended the
3oth June, 1932, they will consult with the Argentine Government and with the Governments

* The exchange of ratifications took place at London, November 9, 1033.
* British and Foreign State Papers, Vol. 12, page 29.
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of the other chief meat-exporting countries (including those which are parts of the British
Commonwealth of Nations) with a view to arranging for a reduction in the imports of chilled and
frozen meat from all producing countries. The Government of the United Kingdom will not
reduce the imports of chilled beef from Argentina to an amount more than 10 °/, below the quantity
imported in the year ended the 3oth June, 1932, unless the imports of chilled beef (other than
reasonable shipments of an experimental nature) or of frozen meat into the United Kingdom from
all the meat-exporting countries, parts of the British Commonwealth of Nations, are also reduced
by a percentage equal to the percentage reduction of Argentine chilled beef below go ¢/, of the
quantity imported in the corresponding quarter of the year ended the 3oth June, 1932. The
Government of the United Kingdom undertake that no restriction shall be imposed upon the imports
into the United Kingdom of frozen beef, mutton or lamb in excess of those specified in Schedule
H to the Agreement concluded between the Government of the United Kingdom and the Government
of the Commonwealth of Australia on the zoth August, 1932, unless the imports of such meat from
countries parts of the British Commonwealth of Nations are restricted, and in this event fair and
equitable treatment will be given to Argentine meat, and all relevant circumstances will be taken
into account.

Article 2.

1. Whenever any system of exchange control is in operation in Argentina, the conditions
under which foreign currency shall be made available in any year shall be such as to secure that
there shall be available, for the purpose of meeting applications for current remittances from
Argentina to the United Kingdom, the full amount of the sterling exchange arising from the sale
of Argentine products in the United Kingdom after deduction of a reasonable sum annually towards
the payment of the service of the Argentine public external debts (national, provincial and municipal)
payable in countries other than the United Kingdom.

2. Subject to the aforesaid provision being first made towards the service of the public
external debts, the order in which the sterling exchange so made available shall be distributed
among the various classes of applicants for remittances to the United Kingdom shall be settled
by agreement between the Argentine Government and the Government of the United Kingdom.

3. Out of the sterling exchange becoming available in accordance with the provisions of
paragraph I above for remittance to the United Kingdom from Argentina during the year 1933,
the sterling equivalent of 12 million paper pesos shall be set aside for payment in cash, up to an
amount in respect of each claim to be agreed between the Government of the United Kingdom
and the Argentine Government, of claims in respect of peso balances awaiting on the 1st May,
1933, sterling exchange for remittance to the United Kingdom.

4. The Argentine Government will offer to issue sterling bonds in exchange for the peso
balances awaiting on the st May, 1933, sterling exchange for remittance to the United Kingdom
and remaining after the exhaustion of the 12z million paper pesos referred to in the preceding
paragraph. These bonds will be issued at par, will carry a rate of interest of 4 per cent. per annum
and will be repaid within twenty years, repayment beginning after five years.

The rate of conversion and other conditions of the bonds will be agreed between the Argentine
Government and a committee representative of holders of the balances concerned.

5. The Argentine Government undertake that in no event shall applications for exchange for
remittance to the United Kingdom, whether in respect of peso balances or of current transactions,
be less favourably treated than similar applications for exchange for remittance to any other
country.

6. The Government of the United Kingdom will co-operate with the Argentine Government
to the best of their ability in order to secure that the amount of sterling exchange, realised in
Argentina by the export of Argentine products to the United Kingdom, shall correspond as closely
as possible with the value realised for such products on the United Kingdom market, due account
being taken of the necessary deductions for freight, insurance, etc.
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Article 3.

I. A supplementary agreement, which shall contain provisions in regard to the duties and
other similar charges and with regard to the quantitative regulations to be levied on or applied to
United Kingdom goods in the Argentine Republic and with regard to those to be levied on or
applied to Argentine goods in the United Kingdom, shall be concluded between the Contracting
Parties as soon as possible and shall be regarded as an integral and essential part of this Convention.

2. If such a supplementary agreement is not concluded by the 1st August, 1933, either
Contracting Party may, notwithstanding the provisions of Article 6, terminate this Convention
at any time thereafter at one month’s notice.

Article 4.

Nothing in the present Convention shall be deemed to affect the rights and obligations arising
out of the Treaty of Commerce and Navigation signed at Buenos Aires on the znd February, 1825.

Avticle 5.

The Contracting Parties agree that any dispute, which may arise between them relating to the
interpretation or application of the present Convention, shall at the request of either of them be
submitted to the Permanent Court of International Justice unless in any particular case the
Contracting Parties agree to submit the dispute to some other Tribunal or to dispose of it by some
other form of procedure.

Avrticle 6.

The present Convention shall be ratified. Ratifications shall be exchanged as soon as possible
in London. It shall come into force on the date of the exchange of the ratifications. It shall remain
in force for three years from the date of its entry into force, and thereafter, unless either Contracting
Party shall have given notice of termination to the other through the diplomatic channel, it shall
remain in force until the expiration of six months after the date on which the notice of termination
is given.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised to this effect, have signed the
present convention and affixed thereto their seals.

Done at London this 1st day of May, 1933, in duplicate in both English and Spanish, both
texts being equally authentic.

(L.S.) (Fdo.) Walter RUNCIMAN.
(L.S.) (Fdo.) Julio A. Roca.

Es copia del original :

Carlos A. Alcorta,
Subsecretario de Relaciones exterioves.
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PROTOCOL.

At the moment of signing the convention of this day’s date relating to trade and commerce
between the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Argentine Republic,
the undersigned plenipotentiaries, being duly authorised to this effect by their respective
Governments, declare :

(1) That the Argentine Government, fully appreciating the benefits rendered by
the collaboration of British capital in public utility and other undertakings, whether
State, municipal or private, carrying on business in Argentina, and following their
traditional policy of friendship, hereby declare their intention to accord to those under-
takings, as far as lies within their constitutional sphere of action, such benevolent treat-
ment as may conduce to the further economic development of the country, and to the
due and legitimate protection of the interests concerned in their operation.

(2) That the Government of the United Kingdom are prepared to co-operate with
the Argentine Government in a joint enquiry into the economic and financial structure
and working of the meat trade, with particular reference to the means to be adopted
to ensure a reasonable return to the cattle producers.

(3) That should the Argentine Government, or the Argentine producers, operating
under a special law, own, control or manage undertakings not conducted primarily for
private profit but for the better regulation of the trade with the purpose of assuring a
reasonable return to the cattle producer, the Government of the United Kingdom will be
prepared to license approved importers to import meat from such undertakings up to
15 %, of the total quantity imported from Argentina to the United Kingdom (such
percentage-to include the imports now permitted from the Frigorifico Gualeguaycht and
the Buenos Aires Municipal Frigorifico), on the understanding that any such shipments
are efficiently marketed through normal channels, taking into consideration the necessity
of co-ordination of the trade in the United Kingdom, and any licences granted by the
Government of the United Kingdom under the provisions of this paragraph will be issued
on this understanding.

(4) That the Government of the United Kingdom will communicate from time to
time to the Argentine Government particulars of all licences issued in respect of the
importation of meat from Argentina.

.(5)  That the Government of the United Kingdom undertake not to restrict the
imports into the United Kingdom of edible meat offals from Argentina unless the volume
of such offals from Argentina is out of normal relation to that of other meat imports
from Argentina.

(6) That it is the intention of the Argentine Government :

(2) To maintain in the free list coal and all other goods that are at present
imported into Argentina free of duty.

(b) As regards goods, of which a substantial proportion of the imports into
Argentina is derived from the United Kingdom and in respect of which proposals
have been submitted to them for reduction of Customs duties, to revert in general
to the rates of duty and valuation for duty on such goods in force in 1930, so far as
fiscal considerations and the interests of national industries permit ; and, in addition,
in appropriate cases, to make changes in classification in respect of which proposals
have been submitted to them by the Government of the United Kingdom.

(¢) To enter into discussions with the Government of the United Kingdom
with a view to considering means by which the present position of United Kingdom
coal in the markets of Argentina may be assured.
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(7) That the Argentine Government undertake, as regards goods referred to in
paragraph 6 above, that, pending: the conclusion of the supplementary agreement, no
new or increased duties or charges shall be levied, whether by way of increased rate of
duty, of increased valuation for duty, of an increase in the temporary surcharge of 10 ¢/,
by the application of the surcharge to goods to which it does not now apply, or in any
other manner.

(8) That it is the intention of the Government of the United Kingdom :

(a) That no new or increased duties or charges shall be levied on meat, bacon,
hams, wheat, linseed, maize, or quebracho extract imported into the United Kingdom
from Argentina.

(b) That no quantitative limitations shall be established on the imports into
the United Kingdom of wheat, maize, linseed, bran and pollard, sharps and middlings,
raw wool, premier jus, unrefined tallow, horse hair, casings and quebracho extract.

(¢) That in the case of quantitative regulations being established on goods not
referred to in sub-paragraph (b) above, equitable treatment will be given to those
goods imported into the United Kingdom from Argentina.

(9). That the Government of the United Kingdom undertake that, pending the
conclusion of the Supplementary Agreement, no new or increased duties of the kind referred
to in paragraph 8 (a) above, and no quantitative limitations of the kind referred to in
paragraph 8 (4) above, will be levied or applied.

(o) That the Argentine Government will set up a special committee, in whose
deliberations representatives of the Government of the United Kingdom will be invited
to take part for the purpose of explaining and discussing the point of view of their Govern-
ment. This committee will examine the proposals submitted by the Government of the
United Kingdom referred to in paragraph 6 above and prepare the Supplementary
Agreement referred to in Article 3 of the Convention in order that it may be completed
before the 1st August, 1933.

(xx) That the whole of the said Convention, including the preceding paragraphs
of this Protocol, shall come into force provisionally as from the date of signature, with the
exception of the provisions of paragraph 4 of Article 2 of the Convention relating to the
issue of sterling bonds ; the issue of these bonds need not take place until the Supplementary
Agreement referred to in Article 3 is concluded.

Done at London this 1st day of May, 1933, in duplicate in English and Spanish.

(L.S.) (Fdo.) Walter RUNCIMAN.
(L.S.) (Fdo.) Julio A. Roca.

Es copia del original :

Carlos A. Alcorta,
Subsecretario de Relaciones exteriores.
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SUPPLEMENTARY AGREEMENT! BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND AND THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPU-
BLIC TO THE CONVENTION SIGNED AT LONDON, MAY 1, 1933.
SIGNED AT BUENOS AIRES, SEPTEMBER 26, 1933°.

THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
and THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC :

Desiring to proceed in accordance with Article 3 of the Commercial Convention3 signed in
London on the 1st May, 1933, to the conclusion of the Supplementary Agreement containing
provisions in regard to the matters set forth in that Article ;

Seeing that in paragraph 10 of the Protocol to the Convention the Argentine Government
undertook to set up a special committee, in whose deliberations representatives of the Government
of the United Kingdom would be invited to take part, for the preparation of the above-mentioned
supplementary agreement, and that discussions between the representatives of the two Governments
have taken place accordingly at Buenos Aires, in the course of which agreement has been reached
in regard to the matters to be dealt with in the Supplementary Agreement, have in consequence
agreed to the following provisions :

Article 1.

The Articles enumerated in Schedule I to this Agreement, produced or manufactured in the
United Kingdom, from whatever place arriving, shall not on importation into the Argentine
Republic be subjected to duties or charges other or higher, and shall not be assessed at higher
valuations, than those specified in the said Schedule :

Provided that a surcharge not exceeding 10 per cent. of valuation for duty may continue to
be levied, it being understood that it is the intention of the Argentine Government to maintain
such surcharge only if financial circumstances necessitate it and as an emergency measure ; it
is further their intention to reduce and ultimately to abolish such surcharge so soon as fiscal
considerations permit, so that the total charges leviable on importation of the articles enumerated
in Schedule I shall not exceed those therein specified .

Avrticle 2.

The Articles enumerated in Schedule II to this Agreement, produced or manufactured in the
United Kingdom, from whatever place arriving, shall not on importation into the Argentine Republic
be subjected to duties or charges other or higher, and shall not be assessed at higher valuations, than
those specified in the said Schedule, subject to the reservations established in the said Schedule.

! The exchange of ratifications took place at London, November 7, 1933.

? The texts of the Agreement as here published incorporate corrections in the English text as signed.
These corrections were agreed between the two Governments in an exchange of notes dated December
22/23, 1933.

8 See page 69 of this Volume.

* See page 129 of this Volume.
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Provided that a surcharge not exceeding 10 per cent of valuation for duty may continue to be
levied, it being understood that it is the intention of the Argentine Government to maintain such
surcharge only if financial circumstances necessitate it and as an emergency measure ; it is further
the intention to reduce and ultimately to abolish such surcharge so soon as fiscal considerations
permit so that the total charges leviable on importation of the articles enumerated in Schedule II
shall not exceed those therein specified 1.

Article 3.

No duty or charge of any kind shall be levied on imports into the Argentine Republic of coal,
coke or any other article admitted free of duty on the st May, 1933, produced or manufactured
in the United Kingdom, from whatever place arriving.

Article 4.

No internal taxes shall be imposed in the Argentine Republic on whisky of United Kingdom
origin other or higher than those which are or may be imposed on potable spirits according to their
alcoholic strength of national or any other origin.

Article 5.

The articles enumerated in Schedule III to the present Agreement, produced or manufactured
in the Argentine Republic, from whatever place arriving, shall not on importation into the United

- Kinggiqm_b\e subjected to duties or charges other or higher than those specified in the said Schedule.

Article 6.

No quantitative limitations shall be established on imports into the United Kingdom of the
articles enumerated in Schedule IV to the present Agreement, produced or manufactured in the
Argentine Republic, from whatever place arriving.

Article 7.

In the event of quantitative limitations being established on imports into the United Kingdom
of articles other than those enumerated in Schedule IV to the present Agreement, equitable
treatment shall be accorded to such articles produced or manufactured in Argentina from whatever
place arriving, having regard to the proportion of the total foreign imports of such article which
has been supplied by Argentina in recent years ; and the Government of the United Kingdom will
consult with the Government of the Argentine Republic before any allocation is made in respect
of such article imported from Argentina, and will take all relevant circumstances into account.

Article 8.

The rates of duty set out in the first Schedule to this Agreement shall come into force in
accordance with the provisions of Note A to the said Schedule.

1 See page 129 of this Volume.
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Article 9.

The present Agreement shall constitute an integral part of the Convention of the 1st May,
1933. It shall come into force on the same date as the Convention and shall lapse on termination
thereof.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised to that effect, have signed the present
Agrecment and have affixed thereto their seals.

Done at Buenos Aires this 26th day of September, 1933, in duplicate in both English and
Spanish, both texts being equally authentic.
(L. S.) (Fdo.) H. G. CHILTON.
Es copia del original : (L. S.) (Fdo.) Carlos SAAVEDRA LaAMaAs.

Carlos A. Alcorta,
Subsecretario de Relaciones exterioves.

PROTOCOL.

At the moment and in the act of signing the Supplementary Agreement to the Treaty of London
of the 1st May, 1933, the undersigned plenipotentiaries, being duly authorised by their respective
Governments to that effect, seeing that it is the intention of the Governments of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, and of the Argentine Republic to maintain the present
position in the markets of the Argentine Republic of coal, coke and manufactured fuel produced
or manufactured in the United Kingdom, have agreed on the following provisions, which shall
form an integral part of the the said Supplementary Agreement.

Article 1.

During the currency of the present Convention no new or increased charge by way of slingage,
landing charges or otherwise shall be imposed on coal, coke or manufactured fuel produced or
manufactured in the United Kingdom.

Avriicle 2.,

If the Government of the United Kingdom should consider that the present position of the
market for coal, coke and manufactured fuel produced or manufactured in the United Kingdom
is not being maintained, consultations shall take place between the two Governments with a view
to studying the situation.

Done at Buenos Aires the 26th day of September, 1933, in duplicate, in both Spanish and
English, both texts being equally authentic.

. (L.S.) (Fdo.) H. G. CHILTON.
Es copia del original : (L.S.) (Fdo.) Carlos SAAVEDRA LAMAS.

Carlos A. Alcorta,
Subsecretario de Relaciones exteriores.
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SCHEDULE 1.

Note 4 : The following valuations and rates of duty, which exclude the 10 9% surcharge, and the
following changes in the tariff headings and notes to the Valuation Tariff, shall come into force (subject
to the Customs regulations at present in force) as follows :

The changes which involve a new classification, sub-division of tariff numbers, alteration of percentages
in mixtures or in the composition of the articles concerned, the allowances, tolerances, and new Customs
regulations, relating to the following tariff numbers and notes, shall come into force forty-five days after
promulgation of the Law which sanctions the present Agreement :

61: 61 A:62:62A:08:098bis: 159: 159 bis: 223: 223 bis: 233 ; note regarding salt for
curing, etc.; 362: 362 bis: accessories and parts for automobiles and commercial vehicles :
I03I: 1032, X033 : 1034 : X035: 1036: 1150: 1150A: 1150C: 1177; note according tare allowance
for packing of any kind: 1249, note referring to boilers; 1333: 1333 dis: 1533: 1533 B; note
19, pottery and crystal ware section; notes 3 bis and 6 bis: textile section: 2001 : 2001 bis:
2010: 2010 bis: 2013: 2013 bis: 2016 bis: 2021 : 2021 bis: 2048: 2048 bis: 2052: 2052 A2
2052 B: 2057: 2057 A: 2057 B: 2114: 2114 bis: 2279: 2280: 2505: 2506: 2506 A : 2506 B :
note regarding reduction on shafts for golf clubs: 2522 : 2539 A : 2687 bis ; 2730 : note
regarding stone bottles: 2886: 3226: 3227: 3228: 3229 3229 bis: 3230: 3231: 3232 3232 A :
3232 B: 3233: 3234: 3234 A: note regarding containers for paints in bulk; 3296: 3296 bis:
section K.: Switchgear and note referring to the same.

The changes in the valuations and duties under the following tariff numbers shall come into force
thirty days after promulgation of the Law which sanctions the present Agreement :

I4:58:86: 99: 116: 117: 127: 128 204: 234 : 235: 275: 286: 287: 371; Note 5 to the
Furniture section: 604: 782: 782 bis: 785: 893: 998: 9g9: I005: 1006: IOL4: LO40: 1076:
1150 B: 1155: 1317: 1457: 533 A: I536: 1537: 164I: 1663: 1691 : 1692 : Note 18 to the
Pottery and Glass section; 1769: 1771: 1775: 1779: 1789: 1790: 1791 : 1807: 1808 : 1824 :
1825: 1828: 1899: 1916: IQ9I7: 1954; 1972: 1973: I974: I975: 1995: I996: 2055: 20I9:
2020: 2025: 2025 bis: 2026 2032 2033 2037 ; 2040: 2041 : 2045 : 2046: 2047 : 2040 : 2050 !
2068,2073 : 2074 : 2083 : 2084 : 2085: 2086: 2157 2163 ; 2I8I: 2195: 2196: 2512 : 2512 bis:
25221 2533 A 2533 H: 2616: 2653: 2687: 2867: 2877: 2877 bis: 2967: 3072 : 3103 : 3241 :
3481; Sanitary towels of gauze with absorbent cotton, Section N., Specifics for the treat-
ment of livestock and plants and appliances for their use.

Tariff No.
Dynamite :
14 For mines.
Valuation : $0.20 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 5 9% on valuation.
W hite Lead :
58 Including packing,

Valuation : $0.20 gold per kilo, increased by 60 %.
Duty: 10 9% plus 2 % on valuation.

Cotton :

61 Yarn, unbleached, for weaving, of counts up to g0 (English measure).
Valuation : $0.40 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty: 10 9% plus 2 % on valuation.

61 A Yarn, unbleached, for weaving, of counts above 40 (English measure).
Valuation : $0.40 gold per kilo, increased by 60 %.
Duty : g % on valuation.

62 Yarn, dyed, for weaving, of counts up to 40 (English measure).
Valuation : $0.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 10 9% plus 2 9 on valuation.

62 A Yarn, coloured, for weaving, of counts above 40 (English measure).
Valuation: $o.50 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty: 99 on valuation.
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Tariff No.
China Clay :
86 For industrial use,
Valuation : $0.09 gold per 1o kilos, increased by 6o %,
Duty : 5 % on valuation.

Soda :

98 Nitrate for industrial purposes including the packing.
Valuation : $0.03 gold per gross kilo, increased by 60 9%,
Duty: 10 9 plus 2 9% on valuation. .
98 bis Carbonate, soda ash, Sclvay soda and silicate for industrial purposes including the packing.
Valuation :  $0.03 gold per gross kilo, increased by 60 9%.
Duty: 5 9% on valuation.
99 Sulphate and hydrate, impure (caustic soda).
Valuation : $o0.05 gold per kilo gross, increased by 60 %,
Duty : 5 9% on valuation.

Herrings :
116 Smoked in kegs, including such packing.
Valuation : $0.20 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty: 10 9% plus 2 9% on valuation.
117 The same, in boxes, including such packing.
Valuation : $0.30 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 10 9% plus 2 9% on valuation.

Dried cod fish (bacalao) :

127 Whole, and other similar fish.
Valuation : $0.14 gold per kilo, increased by 60 9.
Specific duty : $0.0446 gold, without the 25 9 surcharge.
Additional duty, 2 9% on valuation.

128 Cut, including the packing.
Valuation : $0.20 gold per kilo, increased by 60 9.
Specific duty : $o0.064 gold without the 25 9 surcharge,
Additional duty, 2 9 on valuation.

Preserved goods :

159 Fish, shell-fish and mushrooms preserved in any manner, including the packing, with the
exception of herrings.
Valuation (with the exception of dried mushrooms) ; $0.35 gold per kilo increased by 609,
Specific duty, $o0.50 gold, increased by 25 %,
Additional duty of 7 % on valuation.
Valuation (dried mushrooms): $o0.35 gold per kilo increased by 60 %.
Specific duty : $r1.50 gold, increased by 25 9.
Additional duty of 7 9% on valuation.
159 bis Herrings, preserved in any manner, in tins or glass containers.
Valuation : $0.35 gold per kilo, increased by 60 %,
Specific duty: $0.35 gold, without 25 9% surcharge and additional duties.

Mustard :

204 Called English, in pots, packets or bottles, including such packing.
Valuation :  $0.30 gold per kilo, increased by 60 9%,
Specific duty : $0.08 gold, increased by 23 %-
Additional duty, 7 % on valuation,

Fish ;

223 Pickled or salted, excluding herrings, in small casks or tins, including the packing.
Valuation : $0.15 gold per kilo, increased by 60 9%,
Specific duty : $o.10 gold, increased by 25 9%,
Additional duty, 7 % on valuation.
223 bis Herrings, pickled or salted, in small casks or tins, including the packing.
Valuation : $o0.15 gold per kilo, increased by 60 %-
Specific duty : $0.0368 gold, increased by 25 %.
Additional duty, 2 % on valuation,
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Tariff No.

233

234

235

275

362
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Salt :

Fine, in barrels or bags, including the packing.
Valuation : $o0.02 gold per kilo, increased by 60 %.
Specific duty : $o.01 gold, increased by 25 %.
Additional duty, 7 % on valuation.

Note : Fine salt, intended for curing hides or preserving meat, provided proof of its
intended use is furnished, will be dutiable under Tariff item No. 232.

In glass bottles or in tins, including such packing.
Valuation : $0.06 gold per kilo, without 60 9% surcharge.
Specific duty: $o.02 gold, without 259, surcharge.
Additional duty, 7 % on valuation.

Sauce :

English and the like, in bottles, including such packing.
Valuation : $o.50, increased by 60 %,.
Specific duty : $0.1088 gold, increased by 25 %.
Additional duty, 7 % on valuation.

Gingey Ale :

Valuation : $2.00 gold per dozen bottles, increased by 60 %.
Specific duty : $o0.50, increased by 25 %.
Additional duty, 2 % on valuation.

Soft Dyvinks :

Bottled.
Valuation : $4.00 per dozen bottles, increased by 60 %.
Specific duty : $0.15 gold per bottle, increased by 25 %.
Additional duty, 7 % on valuation.

With soda, bottled.
Valuation : $2.00 gold per dozen bottles, incrcased by 60 %.
Specific duty : $o.50 gold, increased by 25 %.
Additional duty, 2 % on valuation.

AUTOMOBILES AND COMMERCIAL MOTOR VEHICLES.

Automobiles with body, or complete :
(a) TFor the conveyance of passengers :
Section 1 : Weighing up to 1,000 kilos gross inclusive (value to be declared).
Valuation : Declared value.
Specific duty : $o0.20 gold per kilo, without the 25 % surcharge and without the
additional duty of 2 9% or 7 %.
Section 2 : Weighing more than 1,000 kilos up to 1,500 kilos gross inclusive (value to be
declared).
Valuation : Declared value. Fixed duty, $200.00 gold.
Specific duty : $o0.30 gold for each kilo in excess of 1,000 kilos, without the 25 %
surcharge and without the additional duty of 2 % or 7 %.
Section 3: Weighing more than 1,500 and up to 1,900 kilos gross inclusive (value to be
declared).
Valuation : Declared value. Fixed duty, $350.00 gold.
Specific duty : $0.40 gold for each kilo in excess of 1,500 kilos, without the 259, surcharge
and without the additional duty of 2 9% or 7 %.
Section 4 : Weighing more than 1,900 kilos gross weight (value to be declared).
Valuation : Declared value.
Duty : 40 % plus 7 % on valuation.
Section 5: Every automobile whose gross weight brings it within Sections 1, 2 or 3
and whose value in the Customs warchouse is more than $1,600.00 gold pesos will be
considered as an ‘* antomobile de luxe *” and will be dutiable under Section 4.
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Tarifi No,

362 bis Chassis for Automobiles :

(a) For the conveyance of passengers, will be dutiable according to the relevant section

of tariff number 362, excepting chassis for omnibuses which will be dutiable as follows :
Valuation : Declared value.

Specific duty : $0.08 gold per kilo without the 25 9% surcharge and without the additional
duty of 2 9% or 7 %,

(b) For commercial vehicles and automobiles for the conveyance of goods (value to be
declared).

Valuation : Declared value.
Specific duty : $0.08 gold per kilo, without the 25 % surcharge and without the
additional duty of 2 9, or 7 %,

The same with body or complete will pay a surcharge of 50 % on the specific duty.

Accessories and Spave Pavts for Automobiles and Commnercial Vehicles.
Section 1. Body :

Body, bonnet, running boards, doors, seats, hood, ¢ alas ", squabs, door handles with or
without locks, wind-screen wipers and their accessories, trunks, glass for doors, windows
windscreens and windscreen extension, door and window mouldings, windscreens,

curtains, blinds, mirrors, cushion springs of iron or steel and other appropriate parts,
Valuation : $0.60 gold per kilo without 60 9 surcharge.

Duty : 30 9, plus 7 9% on valuation.
Section 2. Transmission and Steeving :

Gear box, clutch and pedals, differential, propeller shaft, clutch facings and driver plate
assembly, pedals and bushings, change speed selectors, fly wheel and bearings, brake

drum, rocker shaft and parts, drop arm, sump, plugs, brake control cables and other
appropriate parts.

Valuation : $r1.20 gold per kilo without 60 9, surcharge.
Duty : 30 9% plus 79 on valuation.

Section 3. Chassis :

Frame and cross members, wings, road wheels and parts, inspection springs, bumpers,
petrol tank, grease nipples, front and rear axles, iron rims and rubber rims, spare wheel
carriers, luggage grid, shock absorbers, silencers and other appropriate parts.

Valuation : $0.80 gold per kilo without 60 9 surcharge.
Duty: 309 plus 7 9, on valuation,

Section 4. Engine :

Cylinder block, cylinder head, cam shaft, pistons, con rods, crank shaft, timing cover

and chain, flywheel, water and oil pumps, fan, carburetter, valves, pistons, piston-rings,
radiator and other appropriate parts.

Valuation : $1.50 gold per kilo” without 60 9, surcharge.
Duty: 309 plus 79 on valuation.
Section 5. Ignition :
Sparking plugs, distributor, magneto, switches, self-starter and dynamo, horn, cable
terminals, ampmeters, manometers, head and side lights, lamps and glasses, &c.,

tubular fuses, iron gauges for oiling engines, contact keys, speedometers, milometers,
thermostat, taximeter and other appropriate parts.

Valuation : $3.00 gold per kilo, without 60 9, surcharge.
Duty: 309 plus 7 9 on valuation.

371 Pumps :

Valuation : $1.30 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 309 plus 7 9% on valuation.

Note :  Tariff numbers 366, 367, 368, 369, 370 and 372 are suppressed.
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Section IX.

FURNITURE.
Tariff No.
Note 5 : The articles of furniture comprised in this section will pay duty at 409
plus 7 9, with the exception of the articles comprised in the following tariff items: 496

497, 498, 499, 500, 570, 598, 599, 600.
Ornamental and bazaar goods :

604 Of silver, without accessories of crystal, porcelain or steel.
Valuation : $22.50 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty: 50 9% plus 7 9 on valuation.

Steel :

782 In bars, plates or strips, mild steel or low-grade steel containing from o0.25 9% to 0.40 9
of carbon.
Valuation : $o.10 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 17 9% plus 2 9% on valuation.
782 bis The same, with more than o.40 9, of carbon.
Valuation : $o.15 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty: 17 9% plus 2 9 on valuation.

Walter :
785 Or liquid for cleaning metals.
Valuation : $o0.20 gold per litre, increased by 60 %,
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.

Cable, exceeding 22 millimetves in circumference :
893 Of wire of iron or steel, galvanised.
Valuation : $o0.20 per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9 plus 7 9% on valuation.

Copper, brass or yellow metal :

998 Brass wire in general, uncovered.
Valuation : $o0.45 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty: 25 9 plus 7 9% on valuation.

Stoves or cookers :
10035 Of iron for coal-burning.
Valuation : $o.20 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty: 25 9 plus 7 9% on valuation.
1006 For gas, mineral oil and spirit.
Valuation : $o.25 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 % plus 7 9% on valuation.

Belting :
1014 Of hemp, hair, cotton, agave or other fibres, with or without rubber, guttapercha or other
similar substances.

Valuation : $o.50 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.

Knives and Forks :

1031 Table, with handles of iron, nickled iron, aluminium, bone, rivetted wood, stained wood
and spelter, common quality.
Valuation : $o.70 gold per dozen, increased by 60 9,
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.
1032 The same, for dessert,
Valuation : $o.50 gold per dozen, increased by 60 %,.
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation,
1033 Table, with handles like those mentioned, of ebony, pear wood, stag-horn, buffalo horn,
horn or imitation ivory and others, medium quality.
Valuation : $1.50 gold per dozen, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9% on valuation.
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Tariff No.
Knives and Forks (continued) ;

1034 The same, for dessert.
Valuation : $1.20 gold per dozen, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9, on valuation.

1035 Table, fine quality, except those with handles of ivory or metal,
Valuation : $2.50 gold per dozen, increased by 60 %,.
Duty : 25 9 plus 7 9 on valuation.

1036 The same, for dessert.
Valuation : $1.80 gold per dozen, increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9 on valuation.

Note : The articles included under the above tariff numbers will be assessed for duty
per dozen pairs,

Knives :

1040 Pointed, and those known as French daggers, common quality.
Valuation : $0.006 gold per centimetre, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 4 9% on valuation. .
1076 Tin :
In sheets or plates, bars or ingots :
bars or ingots.
Valuation : ~ $0.30 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 10 9% plus 2 9% on valuation.
In sheets or plates.
Valuation ;" $0.60 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 25 9, plus 7 9 on valuation.

Ivon :

1150 In hoops and chequer-plating, unworked.
Valuation : $0.04 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty : 5 9, on valuation.

1150 A L. T. V. U, Z., bars and other sections in various forms, unworked, including droppers
for fences, perforated or not, tarred, varnished and with the edges corrugated or scolloped
Section I, V.

Valuation : $0.04 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty: 109 plus 2 9 on valuation.

1150 B In sheets, unworked,
Valuation : $o0.035 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty: 5 9 on valuation,

1150C Joists of solid iron.
Valuation : $0.04 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation.

1155 Coated with lead, in sheets or hoops.
Valuation : $o0.045 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty : 25 % plus 7 9, on valuation.

Tinplate :

1177 Unworked, cut or not.
Valuation : $0.08 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 5 9 on valuation,

Note : Tinplate in whatever packing will receive a tare allowance of 5 % of the gross
weight,

Machinery :

1249 The same, of more than 1,000 kilos and boilers for industrial use of more than 500 kilos
gross weight,

Valuation: $o.15 gold per kilo gross, increased by 60 9.
Duty: 5 9 on valuation.
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Tariff No.

1317

1333

Note : When a complete steam boiler installation is despatched in various shipments
and/or by different ports, it will be considered as a complete installation, provided that
proof to this effect is furnished with the first shipment, and the accuracy of the declaration
is verified.

Motocycles :

In general, without sidecar or combination, up to 350 c.c. capacity.
Valuation : $75.00 gold each, increased by 60 9.
Duty: 25 % plus 7 9% on valuation.

Spades :

With handles.
Valuation : $0.18 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9 on valuation.

1333 bis Shovels fitted with handles.

1456

1457

1533
1533 A

1533 B

1536

1537

1641

1663

1691

Valuation : $0.18 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty free.

Solder :

Of lead, with tin, containing up to 3.5 9% of antimony,
Valuation : $o0.27 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 259, plus 7 9% on valuation,

For iron and steel.
Valuation : $0.40 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty: 25 9 plus 7 9% on valuation.

Valves :

Of iron, in general.
Valuation : $o.15 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 25 9, plus 7 9 on valuation.

Of iron, containing up'to 40 9, of brass.
Valuation : $0.30 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation.

Of iron, containing more than 40 % and up to 60 9, of brass,
Valuation : $o0.90 gold per kilo, without the 60 % surcharge.
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.

Velocipedes, Bicycles or Tricycles :

Single seated, in general, except those for children with wheels not exceeding 61 cms.
in external diameter, finished or not, complete or incomplete.
Valuation : $30.00 gold each, increased by 60 9.
Duty : 25 % plus 7 9 on valuation.
For children with wheels up to 60 cms. in external diameter.
Valuation : $12.50 gold each, increased by 60 9%,.
Duty: 259 plus 7 9, on valuation.

Candles in geneval :
Of stearine, tallow, paraffin wax or mixtures thereof.
Valuation : 80.30 gold per kilo, increased by 60 9%,
Specific Duty : $0.072 gold per kilo, without thée surcharge of 25 9. Additional duty
of 7 9, on valuation.

Dynamite :

In general.
Valuation : $o0.20 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 509, plus 7 9 on valoation.

Gunpowdey :

Black, in general,
Valuation : $0.40 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty : 509 plus 7 9, on valuation.
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Tariff No.

1692

1760

1771

1775

1779

1789

1790

1791

No. 3305

Gunpowder (continued) :

Pink, or cellulose,
Valuation : $1.20 gold per kilo, increased by 60 %-
Duty : 50 9 plus 7 9% on valuation.

Sheet Glass :

‘White or fancy coloured, printed, of all thicknesses.
Valuation : $1.20 gold per Square metre, increased by 6o 94, without the 2 5 9 surcharge.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation.

Fine or crystal, not silvered, not exceeding 87 by 61 cms., or equivalent, in dimensions.

Glass.
Valuation : $2.60 gold per square metre, increased by 60 9, without 2 5 % surcharge.
Duty : 25 9 plus 7 % on valuation.

Crystal :
Valuation : $2.60 gold per square metre, increased by 60 9, without 25 9, surcharge.
Duty: 40 9 plus 7 % on valuation.

Fine or crystal, not silvered, of other dimensions :

Glass.
Valuation : $3.70 gold per square metre, increased by 60 9, without 25 9 surcharge,
Duty: 25 % plus 7 9% on valuation,

Crystal,
Valuation : $3.70 gold per square metre, increased by 60 9, without 25 9% surcharge.
Duty : 40 9 plus 7 % on valuation,

Channelled or ‘plain for skylights,

Glass.
Valuation : $0.03 gold per kLilo gross, increased by 60 ¢, without 25 9% surcharge.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation,

Crystal.
Valuation : $0.03 gold per kilo gross, increased by 60 9, without 25 9% surcharge.
Duty: 409 plus 7 9 on valuation.

Section XVI,

POTTERY AND CRYSTAL WARE.

Note 18+ : The surcharge of 259 on the valuations of the articles comprised in this
Section will not be applicable to articles of earthenware specified under the following tariff
numbers : 1783, 1785, 1786, 1792, 1794, 1796, 1798, 1800, 1805, 1810, 1812, 1814, 1822,
1829, 1831, 1833, 1837.

Note 192 : Articles having a substantially opaque body, not very white, sometimes
coloured, earthy fracture, of more than o, 5 9% absorption, will be classified as earthenware ”’,

EARTHENWARE (FAIENCE) AND PORCELAIN,
Bidets : '

Pedestal, of white earthenware (faience).
Valuation : $4.00 gold each, increased by 60 9, without the 25 % surcharge.
Duty : 25 % plus 7 % on valuation,

The same, coloured.
Valuation : $35.00 gold each, increased by 60 %, without 23 % surcharge.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation.

With accessories.
Dutiable as above with a surcharge of 20 9,
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Tariff No,

1807

1808

1824
1825

1828

1899

1916

1917

1954

1972

1973
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Water closet pans :

Of ordinary earthenware (barro), two section.
Valuation : $o.60 gold each, increased by 6o % without 25 9,. surcharge.
Duty : 25 % plus 7 9 on valuation.

With pedestal of earthenware (faience), white or yellow.
Valuation : $2.50 gold each, increased by 60 9% without 25 9, surcharge.
Duty : 25 9 plus 7 % on valuation.

Basins :

Of white or coloured earthenware (faience), for running water lavatories, with waste pipe
Valuation : $5.00 gold each, increased by 60 % without 25 9, surcharge.
Duty : 25 % plus 7 % on valuation.
The same with valve.
Valuation : $4.00 gold each, increased by 60 9, without 25 % surcharge.
Duty: 259 plus 7 9, on valuation.
With taps or accessories,
Dutiable as above with a surcharge of zo %.

Sinks :

Or sumps of earthenware (barro), glazed or not.
Valuation : $o.go gold each, increased by 60 % without 25 9, surcharge.
Duty: 25 % plus 7 9% on valuation.

Section XVII.

Tissugs.

Note 3 bis : Tissues of wool or mixed wool in the piece which contain in their warp
and /or in their weft up to 5 9 by specific weight per square metre, of natural or artificial
silk, shall be considered as tissues of wool or mixed wool.  In order not to change the percen-
tages fixed by note 3 of the Textile section of the Tariff for the classification of tissues of
wool and mixed wool, the 5 9% of silk which is admitted as a tolerance will be considered
as woollen “ fibre *’,

Note 6 bis : Tissues comprised in tariff items zo21 bis, 2048 bis, 2052 A, and 2057 A
and B will be classified under 2021, 2048, 2052 and 2057 respectively when theyare embroidered
by the Jacquard system.

Carpets :

Cut pile, of wool or wool mixture, in general, including handmade carpets up to ordinary
quality, except those known as Indian carpets.
Valuation : $1.70 gold per kilo increased by 60 9.
Duty: 40 9 plus 7 9 on valuation,

Uncut pile of wool or wool mixtures.
Valuation : $o0.70 gold per kilo increased by 60 9.
Duty : 40 9 plus 7 % on valuation.

Blankets :

Of wool, hemmed or bound.
Valuation : $2.25 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 50 9% plus 7 9, on valuation.

Handkerchiefs :

Of cotton, hemstitched, up to 6o centimetres.
Valuation : $1.95 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 50 9, plus 7 9% on valuation.

Of cotton, not hemstitched, up to 60 centimetres.
Valuation : $1.63 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty : 50 9, plus 7 9 on valuation.
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1974

1975

1995
1996
2001
2001 bis

2010

2010 bis
2013
2013 bis
20I5
2016 bis
2019
2020
2021

2021 bis

2025

20235 bis
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Handkevchiefs (continued) :

Of cotton, not hemstitched, more than 6o centimetres.
Valuation : $o0.91 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty: 50 9 plus 7 9, on valuation.

Of cotton, hemstitched, more than 60 centimetres.
Valuation : $1.30 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 50 9% plus 7 % on valuation.

Cotton Tissues :

Unbleached (lienzo).
Valuation : $o.50 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty : 25 9% plus 2 9, on valuation.

Unbleached, with coloured stripes,
Valuation : $0.60 gald per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9 plus 2 9 on valuation.

Velvet, plus or velveteen, weighing up to 200 grammes per square metre,
Valuation : $1.40 gold per kilo, increased by 60 9.

Duty : 25 9% plus 7 9 on valuation.

Velvet, plush or velveteen, weighing more than 200 grammes per square metre.

Valuation : $1.40 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9% plus 2 9% on valuation.

Bleached, plain,or twilled, weighing more than 8o grammes and up to 160 grammes per
square metre.

Valuation : $0.80 gold per kilo, increased by 6o 9%,
Duty: 20 9% plus 2 9 on valuation.

The same, weighing more than 160 grammes per square metre.

Valuation : $0.80 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9, on valuation.

Printed, weighing more than 8o grammes and up to 160 grammes per square metre,

Valuation : $o.90 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 20 9 plus 2 9 on valuation.

The same, weighing more than 160 grammes per square metre.

Valuation : $o.go gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9% plus 7 9% on valuation.

Dyed, weighing more than 8o grammes and up to 130 grammes, inclusive, per square metre,
Valuation : $o.9o gold per kilo, increased by 60 9.

Duty: 25 9% without additional duty of 7 %,

This item, created by Decree 170 of September 15, 1931, is suppressed. The tissues
comprised in it will be classified under their appropriate tariff number according to their
specific weight.

With rubber, called water-proofed. i
Valuation : $0.80 gold per kilo, increased by 60 %,

Duty : 25 9 plus 7 9% on valuation.
With rubber and wool, called water-proofed. i
Valuation : $2.00 gold per kilo, increased by 6o 9%,.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation.
With natural silk.
Valuation : $4.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9% on valuation.

With artificial silk, exclusively,
Valuation : $3.12 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty: 25 9% plus 7 9%, on valuation,

Tissues of linen, pure ov mixed :

For interlinings.
Valuation :  $o.70 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 35 9 plus 7 9, on valuation.
So-called Russian hollands, Osnaburgs and those for ‘“ lienzos *’ or dish cloths.
Valuation : $0.80 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 35 9% plus 7 9 on valuation.
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Tissues of linen, pure or mixed (continued) :

2026 Hollands unbleached, with or without coloured stripes, for clothing or upholstery.
Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 35 9 plus 7 9, on valuation.
2032 Not specially mentioned 'in the above items, and weighing up to 150 grammes, inclusive,
per square metre.
Valuation : $2.25 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 35 9 plus 7 9 on valuation.
2033 Not specially mentioned, weighing more than 150 grammes per square metre,
Valuation : $1.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 35 9 plus 7 9 on valuation.

Wool Tissues :

2037 Or mixed wool, called bunting for flags, and baize.
Valuation : $1.50 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 309, plus ¥ 9, on valuation.
2040 Not specially mentioned in other tariff items, weighing from 201 up to 400 grammes per
square metre.
Valuation : $2.80 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation.
2041 Not specially mentioned in other tariff items, weighing more than 400 grammes per square
metre.
Valuation : $2.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9 on valuation.
2045 Mixed wool, not specially mentioned, weighing up to 200 grammes per square metre,
Valuation : $1.80 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9% on valuation.
2046 Mixed wool, not specially mentioned, weighing from 201 up to 400 grammes per square
metre.
Valuation : $1.70 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9 plus 7 9% on valuation.,
2047 Mixed wool, not specially mentioned, weighing more than 400 grammes per square metre,
Valuation : $r1.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation.
2048 With natural silk, or with cotton and natural silk.
Valuation : $4.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 30 %, plus 7 9, on valuation.
2048 bis With artificial silk or with cotton and artificial silk.
Valuation : $3.20 gold per kilo, increased by 60 %.
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation.
2049 ‘With rubber, called water-proofed.
Valuation : $3.00 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9% plus 7 9% on valuation.
2050 ‘With rubber and cotton, called water-proofed.
Valuation : $2.00 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty : 25 9% plus 7 9, on valuation.

Stlk Tissues :

2052 Natural, pure or with 15 9% of other textiles.

Valuation : $15.00 gold per kilo, increased by 60 9.

Duty : 40 9 plus 7 9, on valuation, with a deduction of 50 % in the duties leviable.
2052 A Artificial, exclusively, with more than 85 9, of this textile.

Valuation : $11.25 gold per kilo, increased by 60 9.

Duty: 40 9% plus 7 % on valuation, with a deduction of 50 % in the duties leviable.
2052 B Artificial, exclusively, in the raw state, undyed or white, for dyeing and printing.

Valuation : $8.50 gold per kilo, increased by 60 9%.

Duty : 25 % plus 7 9, on valuation, with a deduction of 50 % in the duties leviable.
2057 Natural, mixed.

Valuation : $8.00 gold per kilo, increased by 60 %,

Duty : 40 % plus 7 9% on valuation, with a deduction of 50 9% in the duties leviable.
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2057A

2057 B

2068

2073

2074

2083
2084
20835

2086

2114

2114 bis

2157

2163

2181
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Silk Tissues (continued) :

Mixtures of cotton with artificial silk exclusively, containing more than 409, and up to
85 9 of the latter.
Valuation : $6.24 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 40 % plus 7 % on valuation, with a deduction of 50 % in the duties leviable.
Mixtures of wool with artificial silk exclusively, containing more than 409 and up to
85 9, of the latter.
Valuation :  $7.12 gold per kilo, increased by 60 %,
Duty : 40 9% plus 7 % on valuation, with a deduction of 50 % in the duties leviable.

Towels :

Of cotton with pile, and mixed with linen, and bath sheets with pile,
Valuation : $2.00 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty: 50 9 plus 7 % on valuation.

Carpeting :

With uncut pile, in general, of wool or mixed wool.
Valuation : $o0.60 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 40 9 plus 7 9 on valuation.

Cut pile, in general, of wool or mixed wool.
Valuation : $1.30 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty: 40 9% plus 7 9, on valuation.

Made-up hosiery.

Of wool or mixed wool, petticoats, house jackets, or combinations.
Valuation : $2.85 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 40 9% plus 7 9, on valuation,

Wool or mixed wool, not mentioned under the previous tariff item.
Valuation : $3.35 gold per kilo, increased by 60 %.
Duty : 40 9% plus 7 9, on valuation.

Of wool or mixed wool with silk, house jackets or petticoats.
Valuation : $4.00 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 40 9 plus 7 9 on valuation.

Of wool or mixed wool with silk, not mentioned in the previous tariff item.
Valuation : $5.00 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 40 9 plus 7 9, on valuation.

Quilted coverlets :

Of cotton fabric, filled with feathers.
Valuation : $3.00 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty : 50 9 plus 7 9, on valuation.

Of cotton fabric, filled with materials other than feathers.
Valuation : $1.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 50 9 plus 7 9, on valuation.

Stockings and Socks :

Of wool or wool mixed with other materials, except silk.
Valuation : $3.50 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 40 9, plus 7 9 on valuation.

Greatcoats and Overcoats, including waterproofs :

Of fabric of wool or wool mixed with other fibres, in general, for men and women.
Valuation : $20.00 gold each, increased by 60 9%,
Duty: 50 9 plus 7 9% on valuation.

Sheets and Pillowcases :

The same of linen or linen mixed with other fibres.
Valuation : $2.25 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty: 509 plus 7 9, on valuation.
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Suits :

2195 For men, of wool or mixed wool, frock-coat, morning, evening or dinner dress.
Valuation : $30.00 gold each, increased by 60 %-
Duty: 50 9 plus 7 % on valuation.
2196 The same, lounge suits.
Valuation : $20.00 gold each, increased by 60 %,
Duty : 50 9% plus 7 9, on valuation.

Avrticles of Metal :

2279 Plated or electro-plated, fine quality.
Valuation : $8.00 gold per kilo, increased by 60 %:
Duty : 50 % plus 7 9% on valuation.

2280 The same, medium quality.
Valuation : $5.00 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty : 50 9 plus 7 % on valuation.

Thread :

2505 Of cotton, for sewing, on wooden reels up to 70 grammes, it being necessary to declare the
number of metres on each reel.

Valuation : $o.10 gold per 1,000 metres, increased by 60 9,.
Duty : 10 % plus 2 9 on valuation.

2506 Of cotton, for sewing, in balls, skeins or on bobbins, and those on wooden reels of more
than 70 grammes, the weight of the reel being deducted in this case.
Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 60 9%,.

Duty : 10 9 plus 2 9% on valuation.

2506 A Of cotton, for embroidering and crocheting or knitting, on reels, or in balls or skeins.
Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 60 %,

Duty : 20 9, plus 2 9, on valuation.

2506 B Of linen or hemp (cafiamo), unbleached or dyed, for sewing, embroidering and knitting on
bobbins, in balls or skeins, or on reels, the weight of the wooden reel being deducted
when over 70 grammes.

Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty : 20 9, plus 2 9, on valuation.

Qiled Cloth :

2512 In the piece, with or without fringe, including pole.
Valuation : $o0.40 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 25 % plus 7 9, on valuation.

2512 bis The same, in the form of table-cloths or mats.
Valuation : $o0.40 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 50 % plus 7 9 on valuation.

Printed Matter :

2522 On paper, for advertisements and ordinary advertising matter printed on cardboard, not
mentioned in the previous tariff numbers, as well as separate blocks for calendars.
Price lists and commercial catalogues referring exclusively to imported articles will be
dutiable under this tariff number.
Valuation : $o.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 40 9 plus 7 9% on valuation.

2533 A Golf clubs.
Valuation : $2.50 gold each, without 6o 9% surcharge.
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.

Note : Shafts of wood or steel for golf clubs will be assessed for duty with a deduction
ot 50 % from the valuation.

2533 H Balls for golf and tennis.
Valuation : $1.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 30 9% plus 7 9, on valuation.
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Tariff No.
Toys :
2539 A Of every kind, not comprised in other tariff items, including those called Meccano and
Hornby, mechanical or not,
Valuation : $o.40 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation.

Paper :
2616 The same, for typewriters.
Valuation : $3.00 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9% plus 7 9 on valuation.

Pens :
2653 For writing, of steel or other metal.
Valuation : $2.50 gold per kilo, without 60 9, surcharge.
Duty : 25 9% plus 7 9% on valuation,

Racquets :

2687 The same, strung, for other games.
Valuation : $3.75 gold each, increased by 60 9.
Duty : 25 % plus 7 9% on valuation.

2687 bis The same, unstrung.
Valuation : $1.875 gold each, increased by 60 9.
Duty : 25 9 plus 7 % on valuation.

Ink :
2730 For writing, black or coloured, in any condition, including the exterior packing,
Valuation : $o.10 gold per kilo gross, increased by 6o 9%,
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation,

Note : Writing ink, black or coloured, packed in stone jars, will be assessed for duty
with a deduction of 10 9 from the valuation.

Arvowroot :
2867 Arrowroot, in general.
Valuation : $o.20 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 20 % plus 2 9 on valuation.

Blue :

2877 And green, ultramarine.
Valuation : $o.10 gold per kilo gross, increased by 60 %.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation,

2877 bis In small cakes or bags, in general.
Valuation : $0.13 gold per kilo gross, increased by 6o 9.
Duty : 25 % plus 7 % on valuation.

2886 Varnishes :

Section 1. Varnishes with a base of celluloid, cellulose, nitrocellulose, acetyl-cellulose
and the like, coloured or not.

Valuation : $o0.70 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation.

Section 2. Oily varnishes with a base of siccative and polymerised oils with natural
or synthetic resins or gums, resinates, etc., coloured or not, and liquid drying varnishes
such as terebene and the like,

Valuation : $o.50 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty : 25 9% plus 7 9 on valuation.

Section 3. Volatile varnishes in general, composed of natural or synthetic resins, volatile
solvents, coloured or not.

Valuation : $0.375 gold per kilo, increased by 6o %.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation.

Section 4. Varnishes of polymerised or oxidized oils or stand oils without resins, with
or without volatile solvents.

Valuation : $0.25 gold per kilo, increased by 6o 9%.
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation.
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Tariff No.
Varuishes (continued) :
Section 5. Oily black varnishes with a base of natural or synthetic asphalt with siccative
oils and resins.
Valuation : $0.225 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9 plus 7 9% on valuation. .
Section 6. Black volatile varnishes with a base of pitch, asphalt or tar and volatile solvents.
Valuation : $0.094 gold per kilo, increased by 60 9,.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation,
Section 7. Water varnishes.
Valuation : $o0.20 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 plus 7 ¢ on valuation.
Copper :
2967 Sulphate, impure.
Valuation : $o.10 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty: 5 9% on valuation.
Phosphorus :
3072 Sesquisulphide.
Valuation : $1.15 gold per kilo nett, increased by 60 9.
Duty : 5 9 on valuation,
Nuts :
3193 Nutmegs.
Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 6o %-
Duty : 25 %, plus 4 % on valuation.
Paints :
3226 In_paste, vermilion or cinnabar.

Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 6o %-
Duty : 25 9, plus 7 9 on valuation.
3229 In paste, with pigment exclusively with base of copper compounds, chromic oxides, chro.
mates and Prussian blue.
Valuation : $0.30 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 9%, plus 7 % on valuation.
3228 In paste, unspecified, and fillers, not mentioned in other tariff numbers,
Valuation : $o.14 gold per kilo, increased by 6o %-
Duty: 25 % plus 7 9 on valuation.
3229 Paints or pigments in powder or lumps, not specially mentioned.
Valuation : $o0.20 gold per kilo, increased by 6o %-
Duty : 25 % plus 7 % on valuation.
3229 bis Iron oxide in powder ‘or lumps and lithophone.
Valunation : %o.10 gold per kilo, increased by 60 %-
Duty : 25 9, plus v % on valuation.
3230 In tubes.
Valuation : $o.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9% plus 7 % on valuation.
3231 Liguid, in general, without varnish, and anti-corrosives.
Valuation : $o0.22 gold per kilo, increased by 60 %-
Duty : 25 9% plus 7 % on valuation. .
3232 In paste or liquid with varnish, excepting those of tariff numbers 3232 A and B, anti-
corrosive, paints for ships’ bottoms containing compounds of mercury, copper or arsenic,
fillers and putties of pyroxylene, cellulose, celluloid, viscose and their ethers.
Valuation : $o0.40 gold per kilo, increased by 6o 9.
‘ Duty : 25 9, plus 5 % on valuation.
3232z A Called enamels and those with a base of celluloid, cellulose, acetylcellulose and the like,
Valuation : $o0.55 goid per kilo, increased by 60 %-
Duty : 25 9%, plus 7 9 on valuation,
3232 B With aluminium, bronze or copper.,
Valuation : $o.70 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 % plus 7 % on valuation,
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Tariff No.
Painis {(continued) :

3233 For marking sheep. .
Valuation : $0.08 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 9, plus 7 9% on valuation.

3234 For mixing with water,
Valuation : $0.157 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation.

3234 A With rubber,
Valuation : $o0.40 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 25 9% plus 7 9, on valuation.

Nofe : When paints are imported in containers weighing more than 50 kilos nett, they
will be accorded a reduction of 20 ¢ either in their valuations or duties,

Lead :
5241 Minium (red lead).
Valuation : $o.15 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 20 9, plus 2 9, on valuation.

Sodium :
3206 Hypo-sulphite, for industrial use.
Valuation : $o0.05 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9 on valuation.
3296 bis Bicarbonate, for industrial use.
Valuation : $0.03 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9% plus 7 9 on valuation.

Salts :

3481 Fruit, Eno’s and the like.
Valuation : $4.00 gold per dozen, increased by 6o 9%,
Duty : 40 9 plus 7 9% on valuation.

Panels :

Section K. Main electrical, distribution or circuit-breaking, totally armoured or enclosed
in boxes of cast iron filled with insulating compound weighing morc than 300 kilos
up to 500 kilos.

Valuation : $0.48 gold per kilo, without surcharge of 6o 9.

The same weighing more than 500 up to 1,000 kilos.
Valuation : $0.32 gold per kilo, without surcharge of 60 9.

The same weighing more than 1,000 kilos.

Valuation : $0.24 gold per kilo, without surcharge of 6o 9.

Nofe : Those weighing less than 300 kilos will continue to be classified as ‘¢ electrical
accessories in iron boxes " in the relevant tariff item of Section K.

Towels !

Section N. Sanitary, of gauze with absorbent cotton.
Valuation : $1.00 gold per kilo, without surcharge of Go 9.

Specifics for treating livestock and plants, and appliances for that purpose :

Specifics for treating livestock and other remedies in paste, powder or liquid form, employed
for the treatment of animal pests and discases ; tablets, powders and liquid drenches
for administration to livestock for the destruction of internal parasites ; appliances,
both power and hand, employed in the application of insecticides to fruit trees and crops,
also dipping baths and cattle spraying machines, shall pay Customs duties at the following
rates on the valuations established in the Valuation Tariff angd complementary laws :

22 95, the articles which pay 47 9. *
17 %, those which pay 32 4.

5 %, those subject to duties higher than 5 % and less than 32 9.

Duty free, those which pay 5 9%,.
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The Argentine Government undertakes, during the currency of the Convention signed with the
Government of the United Kingdom not to increase the Customs duties payable under the following
tariff numbers of the Valuation Tariff. The 10 % surcharge is not included in the rates of duty shown.

Tariff No,
Antwals :
3 Pedigree livestock, bovine, ovine and equine for breeding.
(Horses) :

Valuation : $1,000.00 gold each, without the 6o %5 surcharge,
Duty : free.

(Mares) :
Valuation : $300.00 gold each, without the 60 9% surcharge,
Duty : free.

(Rams) :
Valuation : $100.00 gold each, without the 60 0o surcharge.
Duty : free.

(Ewes) :
Valuation : $50.00 gold each, without the 6o % surcharge.
Duty: free,

(Bulls) :
Valuation : $1,000.00 gold each, without the 6o % surcharge.
Duty : free,

(Cows) :

Valuation : $300.00 gold each, without the 6o % surcharge.
Duty : free.

Coal :
9 Mineral, for burning.
Valuation : $7.00 gold, increased by 60 9, per 1,000 kilos.
Duty : free.
12 Coke :

Valuation : $8.00 gold, increased by 6o %, per 1,000 kilos.
Duty : free,

Wedges :

13 Rails of steel or iron, sleepers of iron and fishplates for railways or tramways (steam, animal

or electric power), also plant for the installation and traction of electric tramways,
comprising as plant, only motors for coaches, coach undergear, cables, trolleys, wire,

coils, fuse boxes, brakes, tyres, lightning conductors, springs, insulating media, controllers,
wheels, ¢ rosetas *’, crossings and switches.

Valuation : Declared value, provided that these articles are not comprised in other
tariff numbers.

Duty : 5 9/ on valuation.
When intended for use in towns of less than 100,000 inhabitants and complying with the
requirements of Article 4 of Law No. 11281, duty free.
Boats :
16 For rowing clubs,
Valuation : Declared value.
Duty : 10 9, plus 2 9, on valuation,

Locomotives :
26 And spare parts for same,
Valuation : Declared value,
Duty : 5 9 on valuation.
Eggs :
191 In general.
Valuation : $0.20 gold per kilo gioss, increased by 6o 9.
Duty : free.
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Tariff No.
Tea :
239 In general, in the usual containers, including those of tinplate.
Valuation : $0.60 gold per kilo, increased by 60 9.
Specific duty : $o.05 gold per kilo nett, increased by 25 9.
Gin :
273 In bottles, aromatic, not exceeding 50 centesimal degrees per litre.

Valuation : $3.00 gold per dozen bottles, increased by 6o %,
Specific duty : $0.33 gold per bottle, increased by 25 9.
Additional duty : 25 9 ad valorem.

Amianthus or Asbestos :
813 In sheets, in powder, and plastic magnesia.
Valuation : $0.08 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9% plus 7 9% on valuation.
814 Thread, machine packing, cloth and tissues, in general.
Valuation : $o.45 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation.

Pipes, Tubes, Conduits, Elbows and Joints.
927 Of cast iron, up to 75 millimetres internal diameter.
Valuation : $0.04 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9% plus 7 9 on valuation.
928 Of cast iron, more than 75 millimetres internal diameter.
Valuation : $0.03 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty : 25 % plus 7 9% on valuation.
929 Of mild or wrought iron,
. Valuation : $0.08 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 % plus 7 9% on valuation.
930 Of galvanised iron.
Valuation : $o.10 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9, on valuation,
933 Of rubber, not combined with cloth, except those of English sheet or the like.
Valuation : $1.30 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 30 9 plus 7 9, on valuation.
934 The same, combined with cloth, with or without wire,
Valuation : $0.90 gold per kilo, increased by 6o 9%,
Duty : 30 9 plus 7 9, on valuation.
936 Of canvas.
Valuation : $0.80 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 9, plus 7 9% on valuation.

Note. The articles comprised in tariff Nos. 10035, 1006 and 1090 when enamelled will
be subject to a surcharge of 25 % on their respective valuations.

Packing : .
1062 In general, not specially mentioned in other tariff numbers.

Valuation : $0.45 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 25 9 plus 7 9 on valuation.

Oilers :
1066 Oil cans of iron.
Valuation : $0.35 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 9, plus 7 9%, on valuation.

Ivon :
1148 In ingots for casting.
Valuation : $0.018 gold per kilo, increased by 6o %.
Duty : 5 9, on valuation,
1154 Galvanized, in sheets or ridgings.
Valuation : $0.07 gold per kilo, increased by 60 %,.
Duty : 259, plus 7 9% on valuation,

No. 3305



1933 League of Nations — Trealy Series. 121

Tariff No.
Thread, Twine ov String :
1191 Of other materials.
Valuation : $0.30 gold per kilo, increased by 6o %-
Duty: 25 9, plus 7 %, on valuation.

Note : When of the type used for sewing cereal bags, and accompanied with proof
of intended use, duty free.

Tinplate :
1177 Unworked, cut or not,
Valuation : $0.08 increased by 6o 9.
Duty : 5 9 on valuation.

Canvas or Tarpaulins :
1196 Oiled or not, for covering ricks or waggons and for similar uses.
Valuation : $0.80 gold per kilo, increased by 60 9%,
Duty : 5 9 on valuation,

Various ITEMs.
Artisans’ Tools of Iron and Steel, scheduled in Resolution No. 327 of August g, 1932.

Valuation : various. Duty: free,

Cement :
1484 Hydraulic or Roman.
Valuation : $1.10 gold per 100 kilos gross, increased by 60 9.
Duty: 359 plus 7 9 on valuation,
Intended for use in public works,
Valuation : $1.10 gold per 100 kilos gross increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.

Tubes :
1636 Insulated, or pipes of wrought or cast iron, with or without accessories, varnished or not.
Valuation : $o0.12 gold per kilo, increased by 60 9,.
Duty: 259 plus 7 9% on valuation.

Tiles :
1847 Glazed (azulejos), plain, coloured or not.
Valuation :* $0.06 gold per kilo gross, increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9, on valuation,
Pipes :
1873 Of earthenware (barro) up to zo centimetres in diameter.

Valuation : $0.20 gold each, increased by 6o 9, and 25 9.
Duty : 25 9 plus 7 9% on valuation.

Bricks :
188y Fire, fusible or refractory,
Valuation : $2.00 gold per 100, increased by 60 9% and 25 9%,
Duty: 59 on valuation,
Cotton Tissues : .
2006 Embroidered, box-pleated, pleated (crepe), and open-worked, weighing up to 200 grammes
per square metre,
Valuation : $1.50 gold per kilo, increased by 60 9%,.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation,
2006 bis Embroidered on the Jacquard system.
Valuation : $3.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 259 plus 7 9 on valuation.
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Tarifi No,
Cotton Tissues (continued) :
2009 Bieached, not specially mentioned, weighing up to 8o grammes inclusive, per square metre,
Valuation : $1.40 gold per kilo, increased by 60 9,.
Duty: 25 9% plus 7 9 on valuation,
2011 Bleached, with stripes or other woven designs, weighing more than 8o grammes per square
metre,
Valuation : $0.90 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 25 9 plus 7 9, on valuation. .
2012 Printed, not specially mentioned, weighing up to 8o grammes inclusive, per square metre.
Valuation :  $1.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9, on valuation.
2014 Dyed, not specially mentioned, weighing up to 8o grammes inclusive, per square metre,
Valuation : $1.50 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9, on valuation.
2016 Dyed, weighing more than 130 grammes per square metre,
Valvation : $0.80 gold per kilo, increased by 60 9,.
Duty: 259, plus 7 % on valuation,
2018 With wool, not specially mentioned.
Valuation : $1.20 gold per kilo, increased by 6o 9.
Duty : 25 9 plus 7 9 on valuation.

Wool Tissues :
2039 Not specially mentioned in other tariff numbers, weighing up to 200 grammes inclusive,
per square metre.
Valuation : 83.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 309, plus 7 9, on valuation.

Silk Tissues :
2051 Sized, called crape.
Valuation : $12.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty : 40 9% less 50 9%, plus 7 9, less 50 %, on valuation.

Articles of metal :
2280 The same, medium quality,
Valuation : $5.00 gold per kilo increased by 60 9.
Duty: 509 plus 7 % on valuation.

Lace or Squares jor Bedspreads :
2440 Or coarse net of cotton.
Valuation : $1.60 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 % plas 7 9% on valuation.
2441 Of cotton, pure or mixed 'wool, imitation Valencienne, Breton, guipure or crochet, including
those mixed with metal threads or beaded embroidery.
Valuation : $4.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.

Wool :

2542 Yarns for embroidery or knitting.
Valuation : $1.40 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation,

Paper :
2605 Albuminized and special photographic papers, including the weight of the tin.

Valuation : $2.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation.

Ink :

2730 For writing, black or coloured, in any condition, including the exterior packing.
Valuation : $o.10 gold per kilo gross, increased by 60 9.
Duty: 25 9 plus 7 9 on valuation.
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Tariff No.

2743

2914

3080

Bands :
Insertions, trimmings and motifs, of cotton, embroidered, with or without silk.

Valuation : $4.00 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty: 25 9% plus 7 % on valuation.

Calcivum :
Chlorides, in general, impure.

Valuation :  $o0.02 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 5 9, on valuation.

Medicinal Gawuzes :
Absorbent, in general.

Valuation : $1.00 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 259 plus 7 9 on valuation.

Paste :

Section E. For footwear, of every origin.

The Ar
United Kin

Valuation : $o0.50 gold per kilo, without the 6o % surcharge,
Duty: 259, plus 7 % on valuation,

SCHEDULE 1I.

gentine Government undertake, while the Convention signed with the Government of the
gdom remains in force, not to increase the Customs duties payable under the Tariff numbers

of the Valuation Tariff mentioned hereunder, with the reservations and explanations established in
each case. The 10 9, surcharge is not included in the rates of duty shown,

Tariff No.
8

880

1247 A

1247 B

No. 3305

Specifics for treating scab, and tick speciﬁcs.

Valuation : $o0.30 gold per kilo, increased by 60 9,
Duty: free when the Ministry of Agriculturé declares that they are suitable for that
purpose.

Pumps of other classes, of one or more cylinders, of iron with accessories of brass, including

donkey steam pumps, electric pumps and capstan driven pumps.
Valuation : $o.25 gold per kilo, increased by 60 9.
Duty: 15 9% plus 2 9 on valuation.

Only pumps for wells or for the extraction of water will be included in this tariff
number and the consolidation of the duties is established until such time as a new
Customs classification is introduced.

Specifics for treating livestock. Duty free when they have been approved by the
Ministry of Agriculture, when necessary.

Machinery, in general, and spare parts for same not provided for in other tariff numbers,

weighing less than 100 kilos nett.
Valuation : $0.30 gold per kilo gross, increased by 60 9.
Duty: 25 9% plus 7 9% on valuation.
The consolidation of the duties is established until such time as a new Customs classi-
fication is introduced.

Machinery, in general, and spare parts for same not provided for in other tariff numbers,

weighing from 100 up to 500 kilos.

Valuation : $0.30 gold per kilo gross, increased by 60 9.

Duty: For machinery, 5 9% on valuation ; spare parts, 10 % plus 2 9, on valuation,
The consolidation of the duties is established until such time as a new Customs classi-

fication is introduced.
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Tariff No.

1248 The same, weighing more than 500 up to 1,000 kilos,
Valuation : $o.z0 gold per kilo gross, increased by 60 9,
Duty : For machinery, 5 9, on valuation ; for spare parts, 10 9, plus 2 9, on valuation.
The consolidation of the duties is established until such time as a new Customs classi-
fication is introduced.

Note : Parts and accessories for machinery which have a separate classification in
the Tariff will not be dutiable under tariff numbers 1247, 1248 and 1249, when not imported
together with the machinery to which they belong. In such case, they will be dutiable under
the tariff numbers to which they belong and will pay the relevant duty.

Note : If the duty payable on motorcycles of more than 350 c.c. capacity (Tariff
No. 1317) is reduced, the duty on those of a lower capacity will be reduced in fhe same
proportion.

1612 Electric motors or dynamos in general of more than 14 horse power.
Valuation : $0.30 gold per kilo gross, increased by 60 %,
Duty: 59, on valuation.
The duty on electrical dynamos and motors in general weighing more than 500 kilos
is fixed.

Note : If the duty payable on paraffin wax for industrial purposes, excepting paraffin
for medicinal uses (tariff number 321 5) and mineral wax or ceraine (tariff number 2952),
is reduced, a corresponding reduction will be made in the rate of duty established for candles.

2010 bis Cotton tissues, bleached, plain or twilled, weighing more than 160 grammes per square
metre.
Valuation : $0.80 gold per kilo increased by 60 9.
Duty : 25 9, plus 7 9 on valuation.

If the Customs duty payable on tissues comprised in this tariff number is reduced, the
reduction will not be greater than that accorded on those weighing from 8o to 160 grammes
(Tariff No. 2010), and in the event of the reduction being greater, a further corresponding
reduction will be accorded to those under Tariffi Number 2010,

If the Customs duties payable on tissues of natural silk are reduced, a proportionate
reduction will be effected in duties payable on tissues of artificial silk.

Section (d) of Article 5 of Law 11252 is modified in the following manner :

(d) Absinthe in general and drinks containing it shall pay $4.50 m/n. on each bottie
of a capacity up to 50 centilitres, and $9.00 m /n. on each bottle of a capacity from
51 centilitres up to 1 litre.

Whisky shall be taxed according to its alcoholic graduation in accordance with Law 11252,
This disposition will come into force the day following publication. The 50 9, reduction
accorded under Article 76 of Law 11281 will simultaneously cease to have effect and
whisky shall pay the additional 25 9, on alcoholic drinks in accordance with its category.

SCHEDULE 111.

Rate of duty
Meat, that is to say, beef, veal, mutton, lamb, pork, bacon, ham and edible offals,
but not including extracts and essences of meat or meat preserve in any air-
tight container . . . . . .. ... ST T T free
Meat extracts and essences and meat preserve in air-tight containers, excluding

meat pastes whether mixed or not and sausages 10 9% ad valoresn

Wheat in grain . . . . . .., 0 T, e e e e e e e e 2s. per quarter of
‘ 480 1lbs,

Linseed ST S 10 % ad valovem

Maize in grain, not being flat white maize . . . . . . . . . . . . | e free

Quebracho extract 10 9% ad valorem
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SCHEDULE 1V.

Wheat in grain,

Maize in grain, not being flat white maize,
Linseed,

Bran and pollards,
Sharps and middlings,
Raw wool,

Premier jus ,
Unrefined tallow,
Raw horse hair,
Sausage casings,
Quebracho extract.

NOTE*

Communicated by His Majesty's Secretary of State for Foreign Affairs in Great Britain and by the
Minister for Foreign Aflairs of the Argentine Republic, March 1st, 1934.

2 TRADUCTION. — TRANSLATION.

MINISTRY
FOR FOREIGN AFFAIRS.

No. 226.
Reserved

BUENOS AIREs, September 26, 1933.
M. L’AMBASSADEUR,

When the Anglo-Argentine Convention was signed in London on the 1st May, 1933, Article 4
of Law No. 11681 of the 3rd January, 1933, then in force, provided for the gradual abolition of the
10 % surcharge imposed as an emergency measure by Decree of the 6th October, 1931, a legal
provision which the Government of the United Kingdom took into account when formulating
their requests for concessions as regards Customs duties on goods imported from the United Kingdom
into Argentina.

The Argentine Government declare their intention not to maintain the 10 % surcharge in
force unless its maintenance becomes indispensable for financial reasons, in which case the surcharge
will only be maintained in force or modified as an emergency measure,

The Argentine Government further declare that if the surcharge is maintained in force or
modified, as soon as financial circumstances permit, they will give special consideration to the goods
included in Schedule I of the Agreement signed this day.

I avail, etc.

(Signed) Carlos SAAVEDRA LaMAS.
To His Excellency M. Henry G. Chilton,
His Britannic' Majesty’s Ambassador.

! See Articles 1 and 2 of the Agreement, pages 79 and 81.

? Traduction du Foreign Office de Sa Majesté ? Translation of His Britannic Majesty’s Foreign
britannique. Office.

9 No. 3305



130 Société des Nations — Recueil des Traités. 1933

1 TRADUCTION. — TRANSLATION.

No 3305. — CONVENTION ADDITIONNELLE AU TRAITE D’AMITIE,
DE COMMERCE ET DE NAVIGATION CONCLU A BUENOS-AYRES
LE z FEVRIER 1825, ENTRE LA REPUBLIQUE ARGENTINE ET
LE ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU
NORD. SIGNEE A LONDRES LE 1°* MAI 1933.

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET p’IRLANDE DU NORD et
1E GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ARGENTINE,

Réaffirmant leur commune intention de maintenir et de perfectionner le Traité d’amitié, de
commerce et de navigation signé & Buenos-Aires le 2 février 1825 ; et

Considérant que, pour accroitre et faciliter les échanges commerciaux entre la République
argentine, d'une part, et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, d’autre part,
il convient de compléter ledit Traité de 1825 par certaines dispositions additionnelles concernant
les relations commerciales entre les deux pays; et

Désireux de conclure une convention a cet effet, sont convenus des dispositions suivantes :

Article premier.

1. Le Gouvernement du Royaume-Uni, reconnaissant pleinement I'importance de l'industrie
de la viande de beeuf congelée (chilled beef) pour la vie économique de la République Argentine,
ne soumettra les importations dans le Royaume-Uni de viande de cette nature provenant de la
République Argentine, au cours d’un trimestre quelconque, & aucune restriction qui réduise ces
importations A une quantité inférieure A celle qui a été importée pendant le trimestre correspondant
de I’année qui a pris fin le 30 juin 1932, & moins que le Gouvernement du Royaume-Uni, aprés avoir
consulté le Gouvernement argentin et échangé avec celui-ci toutes les informations utiles, ne

juge cette restriction nécessaire pour maintenir les prix 2 un niveau rémunérateur sur le marché
du Royaume-Uni. Toutefois cette restriction ne sera pas maintenue si elle a été suivie d’'une augmen-
tation des importations, dans le Royaume-Uni, d’autres catégories de viande (3 l'exclusion des
expéditions & 1'essai de viande de beeuf congelée, d’autres parties du Commonwealth britannique)

mettant obstacle au redressement des prix.

2. Si, en raison de circonstances imprévues, le Gouvernement du Royaume-Uni juge nécessaire
de limiter, une année quelconque, les importations dans le Royaume-Uni de viande de beeuf congelée
argentine A un contingent inférieur de plus de 10 % 4 la quantité importée pendant Vannée qui a pris
fin le 30 juin 1932, il consultera le Gouvernement argentin et les gouvernements des autres
principaux pays exportateurs (y compris ceux qui font partie du Commonwealth britannique)
afin de s'entendre sur la réduction des importations de viande de beeuf congelée et frigorifiée de
tous les pays producteurs. Le Gouvernement du Royaume-Uni ne limitera pas les importations de

1 Traduit par le Secrétariat de la Société des 1 Translated by the Secretariat of the League
Nations, 2 fitre d’information. : of Nations, for information.
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1 TRADUCTION. — TRANSLATION.

CONVENTION COMPLEMENTAIRE A LA CONVENTION SIGNEE A
LONDRES LE 1¢* MAI 1933 ENTRE LE GOUVERNEMENT DE
LA REPUBLIQUE ARGENTINE ET LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME-UNI. SIGNEE A BUENOS-AYRES, LE 26 SEPTEMBRE

1933.

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ARGENTINE et LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME-
UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD :

Désireux de procéder, dans les termes de I’article 3 de la Convention signée 3 Londres le
I°F mai 1933, & la conclusion d’une convention complémentaire réglementant les questions visées
audit article ;

Considérant qu’aux termes du paragraphe 10 du protocole de la convention précitée, le
Gouvernement argentin s’est engagé A constituer une commission spéciale, aux délibérations de
laguelle les représentants du Gouvernement du Royaume-Uni seront invités a participer et qui
sera chargée de préparer ladite convention complémentaire,

Considérant que les délibérations entre les représentants des deux gouvernements ont eu lieu,
comme il était prévu, & Buenos-Ayres, et ont abouti & un accord constaté par la présente
convention complémentaire, sont convenus des dispositions suivantes :

Article premier.

Les articles énumérés a4 I’annexe I de la présente convention, produits ou fabriqués dans le
Royaume-Uni, quel qu’en soit le lieu de provenance, ne seront pas soumis, & leur importation dans
la République Argentine, & des droits ou charges autres ou plus élevés que ceux qui sont prévus
gi.ns l'annexe I précitée, et ne donneront pas lieu a des évaluations supérieures A celles de ladite

nexe,

11 est entendu que le Gouvernement argentin n’a I'intention de percevoir une surtaxe maximum
de 10 %, de I’évaluation qu’aussi longtemps que l’exigera la situation financiére, et comme ressource
extraordinaire, et qu’il a également l'intention de réduire et finalement d’abolir cette surtaxe dés
que le permettra la situation fiscale, afin que les charges totales imposées 4 I'importation des articles
énumérés A I'annexe I ne dépassent pas celles qui y sont prévues.

Article 2.,

Les articles énumérés a I'annexe II de la présente convention, produits ou fabriqués dans le
Royaume-Uni, quel qu’en soit le lieu de provenance, ne seront pas soumis, & leur importation dans
la République argentine, & des droits ou charges autres ou plus élevés que ceux qui sont prévus
dans 'annexe II précitée, et ne donneront pas lieu A des évaluations supérieures A celles de ladite
annexe, sous les réserves formulées 2 ladite annexe.

1 Traduit par le Secrétariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League
Nations, & titre d’information. of Nations, for information,
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